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PROJET DE DÉCLARATION
LES JEUX PANAMÉRICAINS, LES JEUX PARA-PANAMÉRICAINS,

LES JEUX CENTRAMÉRICAINS ET CARIBÉENS ET LA PAIX
(Convenu par le Conseil permanent à la séance tenue le 27 mai 2014) 


RECONNAISSANT les valeurs fermement établies par les Jeux panaméricains et les Jeux para-panaméricains, notamment la paix et la cohésion au sein de la communauté et à l’intérieur des nations aussi bien qu’entre elles durant les Jeux, ce qui encourage un climat de paix et assure la circulation et la participation, en toute sûreté, des athlètes et autres personnes concernées à ces Jeux, mobilisant ainsi les jeunes du monde entier en faveur de la cause de la paix,

SOULIGNANT l’importance que revêt le sport dans la promotion d’une vie saine, de l’éducation, de la diversité et de l’inclusion, du développement, de la paix et de la citoyenneté mondiale, ces éléments constituant tous des objectifs essentiels des activités réalisées par l’Organisation des États Américains (OEA),

PRENANT EN COMPTE le fait que le sport a le potentiel de favoriser la paix et le développement, qu’il peut édifier des sociétés solides et résilientes et qu’il peut aussi contribuer à un climat de tolérance et d’entente,

REAFFIRMANT que le sport est un instrument éducatif qui est à même de promouvoir la coopération, la solidarité, l’inclusion sociale et la santé aux plans local, national et international, favorisant l’égalité entre tous,

RECONNAISSANT la nécessité de renforcer et de coordonner les efforts, dont les partenariats entre plusieurs acteurs concernés, à tous les niveaux, pour maximiser le potentiel du sport en tant qu'élément contribuant à la réalisation des objectifs internationaux de développement et des priorités nationales en matière de consolidation de la paix,

RECONNAISSANT que les Jeux, qui rassemblent des athlètes venus de nombreux pays pour défendre une cause compétitive commune, peuvent mobiliser les dirigeants, les athlètes et les jeunes du monde entier en faveur de la cause du sport et de la paix, et qu’ils offrent aux nations du monde, même en temps de conflit et de discorde, la possibilité de se rencontrer pour une compétition athlétique empreinte d’amitié,

RECONNAISSANT les politiques et pratiques qui favorisent le potentiel du sport comme instrument de réconciliation sociale et humanitaire et qui défendent la cause de la culture de paix et soutiennent le développement intégré des collectivités,

RECONNAISSANT que les compétitions internationales ont pour objectifs, entre autres, un engagement à édifier un monde pacifique et meilleur en éduquant les jeunes de la planète au moyen d’un sport pratiqué sans aucune discrimination et fondé sur l'entente mutuelle, l’amitié, la solidarité et le franc-jeu,

RAPPELANT les articles pertinents des conventions internationales sur les loisirs, les activités récréatives, le sport et le jeu, dont l’article 30 de la Convention relative aux droits des personnes handicapées, laquelle reconnait le droit des personnes handicapées à prendre part, à des conditions égales avec les autres, à la vie culturelle, aux activités récréatives, aux loisirs et au sport,

SOULIGNANT l’importance de garantir l’inclusion pour les personnes ayant un handicap et ce, dans tous les aspects du développement, dont l’accès au sport, et à l’appui du principe du “sport pour tous”,
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Nous déclarons que les Jeux centraméricains et caribéens de Veracruz 2014 constituent un espace d’harmonie et d'amitié entre les pays participants, incluant une programmation qui encourage les valeurs d’équité, d'ouverture et de paix.

Nous déclarons que les Jeux panaméricains et para-panaméricains de Toronto 2015 se déroulent sous la bannière de la paix, incluant une programmation qui encourage, dans le pays hôte aussi bien que dans les pays participants, les aspirations décrites dans la présente résolution.

Nous saluons la réalisation des jeux panaméricains Santiago 2014 qui se sont déroulés dans un climat de paix parmi les sportifs des différents pays qui y ont participé.


Nous saluons par ailleurs l’élection de la ville de Lima comme hôte des Jeux panaméricains et para-panaméricains 2019, ainsi que l’intention du Gouvernement du Pérou d’encourager la pratique du sport comme un moyen de favoriser le développement et l’inclusion sociale et de consolider l’éducation et la santé des enfants et des jeunes de notre continent.

Nous encourageons l’utilisation du sport comme un instrument permettant de favoriser le développement et de renforcer l’éducation des enfants et des jeunes; de prévenir les maladies et de promouvoir la santé, y compris la prévention de la toxicomanie; d’autonomiser les filles et les femmes; d’encourager l’inclusion des personnes handicapées et de faire mieux connaitre leur potentiel en favorisant leur participation au développement; et de faciliter l’inclusion sociale, la prévention des conflits et la consolidation de la paix.

Nous demandons au Secrétariat général de l’OEA de mener les activités nécessaires, avec le concours des États membres, pour promouvoir la présente déclaration.
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